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uvoD

Grcki je jezik izborni predmet drZzavne mature, a ucenici klasi¢nih gimnazija mogu prema
osobnome izboru kao obvezatni ispit drzavne mature umjesto ispita iz stranoga jezika
polagati ispit iz Latinskoga ili Grckoga jezika. Razina ispita drzavne mature iz Grckoga
jezika u Skolskoj godini 2023./2024. identi¢na je za ucenike koji su klasi¢nu gimnaziju
upisali kao pocetnici i za ucenike koji su je upisali kao nastavljaci.
Ispitni katalog za drzavnu maturu iz Grckoga jezika temeljni je dokument ispita u koje-
mu su navedeni i objasnjeni sadrzaji, kriteriji te nacini ispitivanja i vrednovanja znanja u
Skolskoj godini 2023./2024. Uskladen je s odobrenim predmetnim kurikulumom za Greki
jezik u klasi¢nim gimnazijama®.
Ispitni katalog sadrzi sedam poglavlja:

1. Podrudja ispitivanja

Obrazovni ishodi

Struktura ispita

2

3

4. Tehnicki opis ispita
5. Opis bodovanja

6. Primjeri zadataka

7. Priprema za ispit.

U prvome i drugome poglavlju navedeno je sto se ispituje u ispitu. U prvome poglavlju
navedena su podrucja ispitivanja, a u drugome klju¢na znanja i vjestine koje pristupnik?®
treba usvojiti.

U trecemu, cetvrtome i petome poglavlju opisani su nacin ispitivanja, struktura i oblik
ispita, vrste zadataka te nacin rjeSavanja i vrednovanja zadataka i ispitnih cjelina.

U Sestome poglavlju navedeni su primjeri zadataka s detaljnim objasnjenjem, a u sed-
mome poglavlju objasnjeno je na koji se nacin treba pripremiti za ispit.

U poglavlju Literatura navedeni su propisani tekstovi za ispit drzavne mature iz Grékoga
jezika, kao i preporucena literatura za pripremu ispita. U poglavlju Dodatci navedeni su
vokabular i tablice glagola.

1 NN, br. 7/19,144 (22.1. 2019.), Odluka o dono$enju kurikuluma za nastavni predmet Gréki jezik za osnovne $kole
{ gimnazije u Republici Hrvatskoj

2  Termin ,pristupnik” u ispitnome katalogu podrazumijeva rodnu razliku te se odnosi i na pristupnice i na pristupnike.
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1. PODRUCJA ISPITIVANJA

Cilj je ispita drZzavne mature iz Grckoga jezika utvrditi razinu ostvarenja obrazovnih
ishoda koji se o¢ituju u sposobnosti:

* razumijevanja jednostavnijega izvornog grckog teksta i poznavanja i odredivanja zna-
¢ajka autora i pojedinih knjizevnih vrsta

* poznavanja i upotrebe jezi¢ne zakonitosti grékoga jezika

¢ vladanja osnovnim vokabularom i razumijevanja etimologije rijeci grckoga podrijetla

* razumijevanja osnovnih obiljezja grcke kulture i civilizacije i njihova utjecaja na daljnji
razvoj civilizacije.

Ispit drzavne mature iz Grckoga jezika sastoji se od triju podrucdja ispitivanja: Iskustvo
teksta i komunikacija, Jezicna pismenost te Civilizacija i bastina.

Podrucdje ispitivanja Iskustvo teksta i komunikacija sastoji se od sljedecih potpodrudja i nji-
hova sadrzaja:

A. ODNOSI U TEKSTU: odnosi u recenici

B. RAZUMIJEVAN]JE TEKSTA: poruka teksta i sadrzaj teksta

C. PRIJEVOD TEKSTA: prijevod dijela recenice i prijevod recenice

D. TEORIJA KNJIZEVNOSTI: znadajke jezika i stila pojedinih knjizevnih vrsta.
Podrucje ispitivanja Jezicna pismenost sastoji se od sljedec¢ih potpodrucja i njihova sadrzaja:
A. PROZODIJA I METRIKA: prozodija i metrika

B. FONOLOGIJA: pismo i naglasak

C. MORFOLOGIJA: imena i glagoli

D. VOKABULAR: znacenje rijeci i etimologija.

Podrucje ispitivanja Civilizacija i bastina sastoji se od sljede¢ih potpodrucja i njihova sadrZaja:
A. POVIJEST KNJIZEVNOSTL periodizacija, Zivot i djela autora

B. MITOLOGIJA: bogovi, junaci i ostala mitoloska bica i likovi

C. POLITICKA I KULTURNA POVIJEST: politi¢ka povijest i kulturna povijest.
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2. 0OBRAZOVNI ISHODI

U ovome su poglavlju za svako podrugje ispitivanja navedeni obrazovni ishodi odnosno
konkretni opisi onoga Sto pristupnik mora znati i razumjeti da bi ostvario Zeljeni rezultat
u ispitu drzavne mature iz Grckoga jezika.

2.1. OBRAZOVNI ISHODI PODRUCJA ISPITIVANJA
ISKUSTVO TEKSTA | KOMUNIKACIJA

POTPODRUCJE ISPITIVANJA: Odrnosi u tekstu

OBRAZOVNI ISHOD: Prepoznaje, razlikuje i analizira odnose rijeci u recenicama.
(SS (2) G] BA4.1)

SADRZA]: subjekt, predikat, direktni objekt, indirektni objekt, prilozna oznaka, imenski
atribut, apozicija, atribut, posvojni genitiv, dijelni genitiv, genitiv usporedivanja, re¢eni¢ne
konstrukcije akuzativa i nominativa s infinitivom i genitiva apsolutnoga

POTPODRUC]JE ISPITIVANJA: Razumijevanje teksta
OBRAZOVNI ISHOD: Razumije i obja$njava izvorni gréki tekst. (SS (2) GJ B.4.3.)
SADRZAJ: poruka, sadrzaj i kontekst izvornih tekstova propisanih u ispitnome katalogu

POTPODRUCJE ISPITIVANJA: Prijevod teksta
OBRAZOVNI ISHOD: Razumije i objasnjava izvorni grcki tekst. (SS (2) G B4.3)

SADRZAYJ: prijevod reenice ili dijela recenice iz izvornih tekstova propisanih u ispitnome
katalogu

POTPODRUCJE ISPITIVAN]JA: Teorija knjizevnosti

RAZRADA POTPODRUCJA ISPITIVAN]JA: stilske karakteristike

OBRAZOVNI ISHODI:

¢ Izdvaja i analizira osobitosti Homerova jezika i stila. (S5 (2) GJ B.2.2)

* Izdvaja i opisuje osnovne znacajke historiografije, retorike i lirske poezije. (SS (2) GJ B.3.2.)
e Uocava i povezuje znacajke jezika i stila gréke drame i filozofije. (SS (2) GJ B.4.2.)

SADRZAJ: stilske karakteristike predstavnika pojedinih knjizevnih vrsta, figure rijeci u
epici, na¢ini kompozicije pojedinih knjiZevnih vrsta
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2.2. OBRAZOVNI ISHODI PODRUCJA ISPITIVANJA
JEZICNA PISMENOST

POTPODRUCJE ISPITIVANJA: Prozodija i metrika
OBRAZOVNI ISHOD:

e Pravilno skandira lirske metre. (S5 (2) GJ A.3.1)

e Pravilno skandira daktilski heksametar. (S5 (2) GJ A.2.1)

SADRiA]: kvantiteta slogova, broj slogova u metru, elizija, afereza, tmeza, kraza, siniceza,
sinkopa, dijereza, daktil, spondej, trohej, jamb, heksametar, elegijski distih, jampski trimetar

POTPODRUCJE ISPITIVAN]JA: Fonologija
OBRAZOVNI ISHOD: Vlada pravilima ¢itanja, pisanja i naglasavanja. (SS(2) GJ Alll)
SADRZAYJ: pravila o naglasavanju

POTPODRUCJE ISPITIVANJA: Morfologija

OBRAZOVNI ISHOD: Prepoznaje, primjenjuje i usporeduje sloZenije gramaticke oblike
rijedi i njihove odnose. (SS (2) GJ A.3.2.)

SADRZA]: ¢lan, imenice, pridjevi, zamjenice, brojevi, glagoli

POTPODRUCJE ISPITIVANJA: Vokabular

OBRAZOVNI ISHOD: Prepoznaje, upotrebljava i ras¢lanjuje rijeci iz prilagodenih tek-
stova te grecizme u hrvatskome jeziku. (SS (2) GJ A.4.1)

SADRZAJ: rje¢nicki oblik rijeci, znacenje rijeci, etimologija

2.3. OBRAZOVNI ISHODI PODRUCJA ISPITIVANJA
CIVILIZACIJA | BASTINA

POTPODRUCJE ISPITIVANJA: Povijest knjiZevnosti

OBRAZOVNIISHOD: Sazima, usporeduje i objasnjava tijek i posebnosti grcke knjizevne
povijesti. (SS (1) GJ C.3.3))

SADRZAYJ: periodizacija, podatci o Zivotu i djelu najistaknutijih predstavnika pojedinih
knjizevnih vrsta
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POTPODRUC]JE ISPITIVAN]JA: Mitologija
OBRAZOVNI ISHODI:

¢ Opisuje, objasnjava, komentira i vrednuje temeljne pojmove grcke mitologije (bogovi).
(S5 (2) GJ C.1.2)

¢ Opisuje, objasnjava, komentira i vrednuje temeljne pojmove gréke mitologije (junaci).

(S5 (2) G C.2.1)

SADRZA]: bogovi, mitoloska bica, junaci, mitoloski ciklusi

POTPODRUCJE ISPITIVAN]JA: Politicka i kulturna povijest

OBRAZOVNI ISHODI:

¢ Imenuje, opisuje i usporeduje pojmove vezane uz grcku tradiciju ucenja i poucavanja.
(SS (2) GJ C.4.2)

¢ Imenuje i objasnjava ¢injenice i pojmove vezane uz povijest grékog naroda i jezika u
vremenu i prostoru. (SS (2) GJ C.1.1.)

¢ Nabraja, smjesta, povezuje te zakljucuje o pojmovima vezanima uz grcko kazaliste i
filozofske $kole. (SS (2) GJ C.4.1))

e Nabraja, smjesta i povezuje pojmove vezane uz gréku povijest. (SS (2) GJ C.3.1)

¢ Komentira, diskutira i zakljucuje o osnovnim pojmovima vezanima uz drZavno ure-
denje i vladavinu. (S5(2) GJ C.3.2)

* Opisuje dogadaje i podrucja u Hrvatskoj povezane s grékom civilizacijom i mitologi-
jom. (SS (2) GJ C.1.3)

SADRZAJ: odgoj i izobrazba, plemena, pokrajine, dijalekti, religija i svetista, naseobine,

materijalni ostatci vezani uz gréku kulturu i umjetnost, svakodnevni zivot, politicka

povijest, drustveno uredenje
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3. STRUKTURA ISPITA

Ispit drzavne mature iz Grckoga jezika sastoji se od triju podrudja ispitivanja i sadrzi
ukupno 70 zadataka.

U prvome podrudju ispitivanja ispituje se poznavanje iskustva teksta i komunikacije, u
drugome poznavanje jezi¢ne pismenosti, a u tre¢cemu poznavanje civilizacije i bastine.

Dalje je u tekstu detaljno opisana struktura svakoga podrucja ispitivanja.

3.1. PODRUCJE ISPITIVANJA ISKUSTVO TEKSTA | KOMUNIKACIJA

U ovome podrudju ispitivanja provjerava se razina razumijevanja procitanoga teksta,
dijela teksta ili recenice te znanja i vjestine iz podrucja sintakse.

U tablici 1. prikazana je struktura podrucja ispitivanja Iskustvo teksta i komunikacija.

Tablica 1. Struktura podrucja ispitivanja Iskustvo teksta i komunikacija®

ZADATCI ‘ VRSTA ZADATAKA ‘ BROJ ZADATAKA
1.-4 zadatci viSestrukoga izbora 4
5-7 zadatci kratkoga odgovora 3
8.-14. zadatci viSestrukoga izbora 7
23.-26. zadatci kratkoga odgovora 4
27.-29. zadatci viSestrukoga izbora 3
30.-33. zadatci dopunjavanja 4
34. - 36. zadatci visestrukoga izbora 3

3 Polazni tekstovi u podrucju ispitivanja Iskustvo teksta i komunikacija navedeni su u ovome katalogu.

10
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3.2. PODRUCJE ISPITIVANJA JEZICNA PISMENOST

U ovome podrucdju ispitivanja provjerava se poznavanje jezika na temelju ishoda i sadrZaja
propisanih kurikulumom za Gr¢ki jezik.

U tablici 2. prikazana je struktura podrucdja ispitivanja Jezi¢na pismenost.

Tablica 2. Struktura podrucja ispitivanja Jezicna pismenost

ZADATAK VRSTA ZADATAKA ‘ BROJ ZADATAKA
15. - 22. zadatci kratkoga odgovora 8
37.-43. zadatci viSestrukoga izbora 7
44. - 46. zadatci kratkoga odgovora 3
47. - 49. zadatci viSestrukoga izbora 3

3.3. PODRUCJE ISPITIVANJA CIVILIZACIJA | BASTINA

U ovome podrudju ispitivanja provjerava se poznavanje sadrzaja iz grcke civilizacije i
bastine na temelju ishoda i sadrZaja propisanih kurikulumom za Gr¢ki jezik.

U tablici 3. prikazana je struktura podrudja ispitivanja Civilizacija i bastina.

Tablica 3. Struktura podrucja ispitivanja Civilizacija i bastina

ZADATAK VRSTA ZADATAKA BROJ ZADATAKA
50. - 55. zadatci kratkoga odgovora 6
56. - 70. zadatci viSestrukoga izbora 15

11
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4. TEHNICKI OPIS ISPITA

Tehnicki opis ispita podrazumijeva trajanje ispita, izgled i nacin rjeSavanja ispita te pribor
za rjeSavanje ispita.

41. TRAJANJE ISPITA

Ispit drzavne mature iz Grckoga jezika traje ukupno 120 minuta bez stanke.

Pristupnik moZe samostalno rasporediti vrijeme rjeSavanja i nije vremenski ogranicen
pri rjeSavanju pojedinih dijelova ispita.

Vremenik provedbe bit ¢e objavljen na mreznoj stranici Nacionalnoga centra za vanjsko
vrednovanje obrazovanja (wWww.ncvvo.hr).

4.2.1ZGLED ISPITA | NACIN RJESAVANJA

Pristupnik dobiva sigurnosnu vrecicu u kojoj su ispitna knjizica i list za odgovore.

Vazno je pozorno procitati tekst opc¢ih uputa i tekst uputa za rjeSavanje zadataka i
oznacavanje tocnih odgovora.

U zadatcima zatvorenoga tipa (zadatci viSestrukoga izbora) pristupnik mora oznaciti
tocne odgovore znakom X na listu za odgovore. Ako pristupnik oznaci vise od jednoga
odgovora, zadatak ¢e se bodovati s 0 (nula) bodova bez obzira na to $to je medu oznace-
nima i to¢an odgovor.

U zadatcima otvorenoga tipa pristupnik mora odgovoriti kratkim odgovorom s nekoliko
rijeci ili jednostavnom recenicom (zadatci dopunjavanja i kratkoga odgovora) na za to
predvideno mjesto u ispitnoj knjizici. Ako pristupnik pogrijesi, treba precrtati netocan
odgovor, staviti ga u zagradu, napisati to¢an odgovor i staviti paraf (iskljucivo skrac¢eni
potpis, a ne puno ime i prezime) pokraj to¢noga odgovora.

4.3. PRIBOR

Tijekom pisanja ispita dopusteno je upotrebljavati iskljucivo kemijsku olovku kojom se pise
plavom ili crnom bojom. Pristupnici ne smiju upotrebljavati rje¢nike, gramaticke saZetke
ni ostala pomagala. Nije dopustena upotreba tehnickih pomagala.
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©. OPIS BODOVANJA

Pristupnik u ispitu moze ostvariti 70 bodova.

U tablici 4. prikazan je udio podrucja ispitivanja u ukupnome uspjehu u ispitu.

Tablica 4. Udio podrucja ispitivanja u ispitu

40 %

30 %

30 %

Tablica 5. Opis bodovanja prema vrsti zadataka

1bod - to¢an odgovor
0 bodova — neto¢an odgovor, odgovor nije oznacen ili
je oznaceno vise odgovora

1bod - to¢an odgovor
0 bodova - neto¢an odgovor ili odgovor nije upisan

1bod - to¢an odgovor
0 bodova — neto¢an odgovor ili odgovor nije upisan

5.1. VREDNOVANJE PODRUCJA ISPITIVANJA
ISKUSTVO TEKSTA | KOMUNIKACIJA

Tocan odgovor na pojedini zadatak donosi jedan bod. U ovome podrudju ispitivanja mo-
guce je ostvariti ukupno 28 bodova.

5.2. VREDNOVANJE PODRUCJA ISPITIVANJA JEZICNA PISMENOST

Tocan odgovor na pojedini zadatak donosi jedan bod. U ovome podrucju ispitivanja mo-
guce je ostvariti ukupno 21 bod.

5.3. VREDNOVANJE PODRUCJA ISPITIVANJA
CIVILIZACIJA | BASTINA

Tocan odgovor na pojedini zadatak donosi jedan bod. U ovome podrucdju ispitivanja mo-
guce je ostvariti ukupno 21 bod.

13
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6. PRIMJERI ZADATAKA

U ovome poglavlju navedeni su primjeri zadataka.* Uz svaki primjer zadatka navedeni
su uputa za rjeSavanje zadatka, tocan odgovor, obrazovni ishod koji se tim konkretnim
zadatkom ispituje te na¢in bodovanja.

6.1. PRIMJER ZADATKA VISESTRUKOGA IZBORA

Zadatak viSestrukoga izbora sastoji se od upute (u kojoj je opisan nacin rjeSavanja zadatka
i koja je zajednicka za sve zadatke toga tipa u nizu), osnove (u kojoj je postavljen zadatak)
te Cetiriju ponudenih odgovora od kojih je jedan tocan.

Uputa za rjeSavanje zadataka viSestrukoga izbora glasi:
U sljede¢im zadatcima od vise ponudenih odgovora samo je jedan tocan.
Tocne odgovore morate oznaciti znakom X na listu za odgovore.

Toc¢an odgovor donosi jedan bod.

Zadatak:

Kako se obi¢no nazivaju teske muke?

A. Ahilejeve

B. lksionove

C. Prokrustove
D. Tantalove

TOCAN ODGOVOR: D. Tantalove
PODRUCJE ISPITIVAN]JA: Civilizacija i bastina
POTPODRUCJE ISPITIVANJA: Mitologija

OBRAZOVNIISHOD: Opisuje, objasnjava, komentira i vrednuje temeljne pojmove grcke
mitologije (junaci). (SS (2) GJ C.2.1)

BODOVANJE: 1 bod - tocan odgovor

0 bodova — neto¢an odgovor, odgovor nije oznacen ili je oznaceno vise odgovora

4 Zasvaku vrstu zadatka dan je primjer bez obzira na podrucja ispitivanja. Primjeri i specifi¢nosti zadataka u pojedinim
podrucjima ispitivanja mogu se pogledati u oglednome primjeru ispita.
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6.2. PRIMJER ZADATKA KRATKOGA ODGOVORA

Zadatak kratkoga odgovora sastoji se od upute (u kojoj je opisan nacin rjeSavanja zadatka
i koja je zajednicka za sve zadatke toga tipa u nizu) i osnove (najcesce pitanja) u kojoj je
zadano Sto pristupnik treba odgovoriti.

Uputa za rjeSavanje zadataka kratkoga odgovora glasi:

U sljede¢im zadatcima promijenite broj zadanim rije¢ima.

seve

Toc¢an odgovor donosi jedan bod.

Zadatak:

TOCAN ODGOVOR: 1)y té&v
PODRUCJE ISPITIVANJA: Jezi¢na pismenost
POTPODRUCJE ISPITIVANJA: Morfologija

OBRAZOVNI ISHOD: Prepoznaje, primjenjuje i usporeduje sloZenije gramaticke oblike
rijedi i njihove odnose. (S5 (2) GJ A.3.2.)

BODOVANJE: 1 bod - tocan odgovor

0 bodova — netoc¢an odgovor ili odgovor nije upisan

15
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6.3. PRIMJER ZADATKA DOPUNJAVANJA

Zadatak dopunjavanja sastoji se od upute (u kojoj je opisan nacin rjeSavanja zadatka i koja
je zajednicka za sve zadatke toga tipa u nizu) i osnove u kojoj je zadano Sto pristupnik
treba odgovoriti.

Uputa za rjeSavanje zadataka dopunjavanja glasi:

U sljede¢im zadatcima dopunite prijevod zadane recenice iz polaznoga teksta.

seve

Toc¢an odgovor donosi jedan bod.

Zadatak:

Opwe 6 v Adng tovg vopoug tovtoug mob el

Paipak bas Had trazi te
TOCAN ODGOVOR: obicaje/zakone
PODRUCJE ISPITIVAN]JA: Iskustvo teksta i komunikacija
POTPODRUC]JE ISPITIVANJA: Prijevod teksta
OBRAZOVNI ISHOD: Razumije i objasnjava izvorni gréki tekst. (SS (2) GJ B.4.3.)
BODOVAN]JE: 1 bod - to¢an odgovor

0 bodova — netoc¢an odgovor ili odgovor nije upisan
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7. PRIPREMA ZA ISPIT

Redovito ucenje grékoga jezika omogucuje bolje ostvarivanje ishoda te trajno i svrsishodno
pamcenje. Preduvijeti su uspjeSnoga polaganja ispita drzavne mature iz Grckoga jezika
temeljna jezi¢na pismenost i osnove citanja s razumijevanjem.

Tijekom pripreme ispita drzavne mature iz Grckoga jezika potrebno je:

o analiziratii prevesti ulomke iz knjizevnih djela navedene u dijelu kataloga Propisani
tekstovi za ispit drZavne mature
e ponoviti:
¢ morfologiju (oblike deklinacije, komparacije i konjugacije te vremena pravilnih i ne-
pravilnih glagola)
¢ sintaksu (analiza recenice, posvojni genitiv, dijelni genitiv, genitiv usporedivanja, ge-
nitiv apsolutni, akuzativ i nominativ s infinitivom)
¢ zivotidjelo propisanih autora, knjizevne vrste i razdoblja u grckoj knjizevnosti, perio-
dizaciju knjizevnosti te pregled i razvoj knjiZevnih vrsta (epika, lirika, historiografija,
retorika, razvoj drame i kazalista, filozofija)
¢ civilizacijsko-povijesne sadrzaje (mitologija i religija, povijest, svakodnevica).
Dobro poznavanje nacina ispitivanja znatno ¢e pomo¢i pristupnicima da uspjesno rijese
zadatke u ispitu drZavne mature.
Nacin polaganja ispita drzavne mature kao, i mjere koje se izricu u slucaju nedozvolje-

noga ponasanja ucenika propisani su Pravilnikom o polaganju drZzavne mature (Narodne
novine, 1/13, 41/19, 127/19, 55/20, 53/21, 126/21 i 19/23).
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LITERATURA

Propisani tekstovi za ispit drzavne mature

1. Demosten, O miru, V, 2-7

EYw YA, @ avdeeg ABnvalol, mMEwTov Héy, ViK' EmelOoV Tveg DUAS, TWV

¢v EvPola moaypatwv tapattopévewy, Bondetv ITAovtapxw kat toAepov
AdOEOV KAl damavnEov dpacdal, TEWTOS Kal HOVOS TaQeADWV &VTELTOV,

Kal HOVOV 0V dleoTtdo0nV U0 TV ML [KQOIS AJUHAOLY TIOAAX KAt peyaA
VHAG AUOQTAVELY TIELCAVTWYV: Kol X0OVoUL Poaxéog dleABOvTog, peta Tov
TIEOCOPAELY aloxVVNV kol Tadelv olar TV OVTWV AvOQWTwWV OLDEVES TIWTIOTE
nerovOao' LTIO TOLTWV 0LG EPor|ONoaY, TAVTES VHELS £y VWTE THV TE TWV

TOTE TAVTA TELOAVTWYV Kaklav Kal To PEATIOT elonkOT Eué. &AW toltvuy, @
avdpeg AOnvaiol, katdwV NeoTTOAEHOV TOV DTTOKQITNV TQ UEV TNG TEXVNG
TIEOOXTUATL TUYXAVOVT' ddelag, koo O €Q0yalOHeVOV T HEYLOTA TNV TIOALY
Katl T g VWV dotkovvta DA kat mouTavevovta, TaEeAbwV elmov
elg VHAG, 0VdeULaC Olag oUT €x00ag 0UTe OLKOPAVTIAG EVEKA, WG €K TWV UETX
TAUT €QYWV YEYoveV dNAoV.

2. Ksenofont, Gréka povijest, 1, 1,1-4

Metx d¢ tavta o0 TOAAALS Mpégais Votepov NADev ¢ 'AONvwv BuHoxAENS ExwV
vavg OALyac kat evovg Evavudxnoav avdig Aakedatuoviol kat Adnvatol, éviknoav de
Aotcedapldviot youpévou ‘Aynoavdgioou. pet oAlyov d¢ TovTwv Awtebg 6 Atrydoov
¢k ‘Podov eig ‘EAANOTIOVTOV €l0€mAEL AQXOHEVOL XELUWVOG TETTAQOL KAl déKa vavoiLv
Apa NpéQa. KatdwV 0¢ 6 Twv AN valwVv NUEQOTKOTIOS E0TUINVE TOLG OTQATNYOLS. Ol
O¢ dvnydyovto &m' abTOV €lk00L VavoLy, &g O AwQLeLS LYWV TEOS TV YNV avePiPale
TG AUTOL TOU)QELS, G T)voLYe, Ttepl TO ‘Poltelov. £yyug d¢ yevouévwv twv ABnvaiwv
EUAXOVTO ATIO TE TWV VEWV Kal TS YN HEXOL ol ABnvaiot antémAevoav eig Mddutov
TEOG TO AAAO 0TEATOTEdOV 0VOEV TTRAEavTES. MIVOAQOG D& KATWOWV TV HAXNV
&v TAlw BVwvV ) ‘ABnva, éBondet éntt v OdAattay, kat kKabeAkvoag tag éaxvtov
TOUOELS ATETAEL OIS AvaAdBol TG petax AwELéwe.

3. Homer, llijada, XXIV, 559-579

Tov o' &' vTtddEA WV TMEOTEPN TOdAS WKLS AXIAAEVS:
HNKETL VOV W' €0€01Ce YéQOoV: VOéw O& KAl avTOg 560
“Extood tot Avoat, AtoOev dé pot ayyeAog A0

7 14

o, 1] W €tekev, Buyatno aAioto yépovtoc.
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kat d¢ oe yryvwokw Iolape @oeoty, ovdé e Andelg,

Ottt Oev tic o' 1)ye Boag €mi vijag Axauwv.

oV Ydo ke TAain Peotog eADEueV, ovde pAA BV, 565
£C 0TEATOV: OVOE YOO &V PUALIKOLS AdOoL, 0VOE K' dxNa

oelax petoxAlooete QuEdwV NUETEQAWV.

T VOV U1} pot paAAov €v &Ayeot Bupov opivng,

Ur] 0€ V€00V 0LD' aVTOV EVL KALoIOoV £A0w

Kat ieétnv mep Eovia, Alog O dAltwpat peTude. 570

Q¢ Epar, £dewoev O 0 Yéowv Katl émelBeto pOOw.

IInAgtdng ' oiiolo Aéwv g adAto Ovpale

OUK 0l0G, Apa T ye dvw Bepamovteg Emovto

Nowg Avtouédwv ' "AAkiog, obg oo paAtoTa

' AxiAeg Etdowv peta IatookAdy ye Oavovra, 575
ot 100" VTIO LUYOPLY AVOV (TTTOLE TIULOVOULS T,

€5 0 Ayayov K1ouKa KAAITOQO TOLO YEQOVTOG,

Kad O €M dlgoov eloav- EVEEoTOL O ATt AT)VNG

1joeov ‘Extoéng kepaAng amepeiol amowa.

4. Eshil, Sedmorica protiv Tebe, 1026-1045

Av.  &yw 0t Kadpelwv ye mpootdtatg Aéyw:
NV W) T dAAAog TOvde ovvOamTey O€AT,
£y ope 0w kava kKtvdovvov PaAw
Baaa’ adeAPOV TOV €UOV, 00D aloxVVopat
&xovo' amotov TV dvapxiov moAeL. 1030
DELVOV TO KOWVOV OTIA&YX VOV 00 TIEQUKALLEV,
HUNTEOG TAAKIVIG KATIO dDLOTIIVOL TAXTQOG.
ToryaQ O6A0V0’ AKOVTL KOWVWVEL KAKDY,
Poxr), Bavovt Looa ovyyovw @oevi.
TOUTOL D& 0AQKAG 0VOE KOLAOYAOTOQES 1035
AvKoOL ToovTar pr) doKNoATw Twi.
TAPOV YOO AUTI] Kl KATAOKAPAS EYW,
YUVH TEQ OVOX, TWOE UNXAVT|TOUAL,
KOATIQ pégovoa BuoTivov TeMAWUATOG,
KaUTT KaAVPw: undé tw 0OEN mAALY. 1040
Oapoel TapEoTal pnxavT) d0a0THQLOG.
Kn. avdw moAw oe ur) PraleoOot tade.
Av.  aOdw O€ T TEQLOOX KNEVOTELY €UOL.
Kn. Toaxic ye pévtot dNpog EKQuYwV KaKA.
‘Av.  teaxLV- dbarttog O 00TOG OV YevrjoeTaL. 1045
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5. Diodor Sicilski, Povijesna knjiznica, XIV, 109, 1-3

tv 0 'OAvumicv éyyie Ovtwv AméoTelAey lg ToV aywva Té0omma mAelw,
dlapépovTa TIOAL TV AAAWV TOLS TAXETL, Kl OKNVAS €LG TNV TIAVIYLOLV dLaXQVO0UG
Kat ToAVTEAE0L TIOKIAOLS HATIOG KeKOTUNUEVAG. Emepe D& kKatl QaPpwdOLS TOLG
KQATIOTOVS, OTIWS €V TN TTAVIYVEEL T TIOUUATA XVTOV TTROPEQOLEVOL TTOUOWTLY
£vdofov TOV AlovOOoLoV- 0Odoa YOO €IS TNV O TIKT|V UTINQXE HEUNVWS. TOVTWV

O erupeAnTv ovvelémeppe OealdnV TOV AOEAPOV- OC ETtel TTREYEVETO €1G TNV
TLAVIYUOLY, ETTL HEV TQ KAAAEL TV OKNVQV Kal T TAN0eL TV tefoimmwv v
mepiPBAentoc g O €mePaAovO’ ol gapwdol mEogépeoDat Tov Alovuoiov Ta TopaTa,
KT AOXAG HEV DX TNV €VPWVIAV TWV VTTOKQITWV TLVEDQAHE T TANON KAt TAVTES
E0avpalov: peta O¢ TavTa AVaDeWEOLVTES TNV KAKIAV TV TOUUATWY, dleYEAWY
TOV ALOVUOL0V KAl KATEYIVWOKOV €TTL TOOOVTOV, (OOTE TVAS TOAUNOTAL DXQTIALEY TAG
OKNVAG.

6. Ezop, Basna o lasici i Afroditi, br. 50, Perry Index

IF'AAH KAI AGPOAITH

YaAn éoaoOelon veaviokov eOTEEMOVS NVEATO T1) ‘A@Eoditn, OTwe avTnVv
HETAHOQQPWOT) €1G yuvalka. Kal 1] 0e0g EAerjoaca avTng 0 mTAO0G HETETUTIWOEV
avTV €l KOENV €VeWdN. KAl oUTwS 0 veaviokog Oeaodpevog avthv kat éoaodelg
olkade wg éavtov anrjyaye. kadnuévav O avtwv v 1@ BaAdpuw 1 Agpoditn yvoval
BovAopévn, el petaaAovoa O cwpa 1) YaAT kat Tov 1o0mov NAAage, HOV Eig TO
péoov kabnkev. 1) d¢ émAabopév Twv mMaOVTWV EEavaoTaca Ao TNS Koltng Tov
MOV €dlwke Katagpayelv E0éAovoa. kat 1) Oe0g dyavakTioaoa KAt avTng TaALY
avTIV elg TNV dgxaiav QLo ATIoKATEOTNOEV. 0UTW Kal TV dvOW WV ot oL
TIOVTQOL, KAV PUOLV AAAKEWOTL, TOV YOUV TQOTIOV OV HETAPAAAOVTAL.

7. Sofoklo, Filoktet, 260-275

Q) Tékvov, @ At TatEog €€ AXIAAEwWS, 260
00" el €y ool kelvog, OV KAVELS lowg

twv ‘HoakAeiwv dvta deomotnv AWy,

6 tov Ioiavtog maic PrAoktritng, Ov ol

dtooot otpatnyol xw KepaAArvwv ava&

£oowparv aloxows wd' éonuov, dyola 265
Voo katapOivovta, T, dvdeopOdooL

TIANYEVT €XIOVNG Ayolw xapdyuarty,

ELV 1) W' €xetvol, Tal, o0évteg EvOAde

@XovT €Qnuov, Mvix' £k tNe movtiog
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Xovong katéoxov devEO VavPATH OTOAW. 270
Tot' dopevol P wg eldov €k TOAAOL 0&AoL

e0dOVT €T AKTNG €V KATINOEPEL TIETOW,

0ducn TEoBévTeg Pata kat Tt KAl Boag

Amévteg xovl), ota Tl dSvopdOwW

EMWEEANUA OUKQOV: Ol aVTOIC TUXOL. 275

8. Eshil, Okovani Prometej, 669-686

tololode mtelodeig Ao&lov pavtevpaoy

eENAaoév pe kKATEKANoE dwHATWV 670
axovoav akwv: AAA" émnvaykalé viv

ALOg XxaAvog meog Blav mpdooety TAde.

€0OUVG O& HOQPT) KAl PEEVES DLATTOOPOL

noav, KeEAoTis O, ws 6PAT, OELOTOUW

HO@TIL XOLOOELT" EUUAVEL OKLQTTHATL 675
nooov 1Eog eVTOTOV Te Kepxvelag géog

Aéovng te kovnv- PoukdAog de Y1 Yevng

AKQATOG OQYT|V "AQYOG (WHAQTEL, TTUKVOLG

0000LG 0eDOOKWS TOVG ELOVS Katax OTiffouc.

ATEO0dOKNTOC O avTov T alpvidlog poog 680
T0U {1V AmeoTépnoev. oloteomANE O Eyw

HaoTteyt Oela yNv 1o yng éAadvouadt.

KAVELS T meax0évt- el O Exelg elmetv O Tt

Aomov movwv, orjpatve pndé Y olktioag

oUVOaATe pvBolg Pevdéow- voonua Yo 685
aloxlotov etvat @nut ovvOétouvg Adyouc.

9. Herodot, Povijest, |, 8,1-14

Ovtog 01 @v 6 KavdavAng 11oacOn g éwutov yuvaikoc, éoaoBelc de Evoule
ot etvat yvvaika oAAOV acéwv kaAAiotnv. ‘Qote d¢ tavTar voplwv, v Y&Q ot
TV alXpo@oowv I'vyng 6 AaokVAOL &EETKOUEVOS HAALOTA, TOVTE T VYN Kat T
OTIOLDALEOTEQN TV TN YHATWV VTteetiBeto 6 KavdavAng katl d1) kat to €l0og NG
Yuvaikog UmeQematvéwv. XpOvou d¢ ov TIoAAOL dteABovTog, xonv Yo KavdavAn
vevéoOat kakwg, éAgye Eog tov [VyNVv totdde: «[0yn, oL Yo oe dokéw mellecOatl
HOL AéYOVTL TtEQL TOV €(0€0G TNG YLVALKOS (DT YXQ TUYXAVEL AVOQWTOLoL é0vTat
AToToTEQA OPOAAN@Y), Ttolee OkwG ekelvny Oerjoeal youvnv ‘O d¢ péya aupaoag
einte: «Aéomota, tiva Aéyelg AOyov ok VYLéa, keAebwV pe déomovay TNV €UV
OenoacOat youvnv; ‘Apa d¢ KIOWVL EKOLVOUEVE TLVEKDVETAL KAL TIV aldw yuv).
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10. Ksenofont, Grcka povijest, 1, 5,21-6.2, 2

Kat 0 éviavtog EAnyey, év @ Kapxndoviot eic LikeAlav otoatevoavTes elikoot Katl
EKATOV TOUOEOL Kaxl TteCNG OTOATIAS dWOEKA HVOLAOLY EIAOV AKkQAYaVTO AU, HUAXN
pev Nrnoévteg, moookabelopevol d¢ Emta pnvac. To 8 émovtt Etel, @ 1) te oeAnvn
eEéAmev Eomépac kat O maAatog g AOnvac vews év ABrvaug évertonoOn, [IIitva
HEV EpopevovTog, apxovtog d¢ KaAAiov 'ABnvnow,] ot Aae-daipoviot 1@ Avodvoow
ntaeeANALOOTOC NON TOL XEOVOU [Katl TQ TIOAEUW TETTAQWV Kal elkootv étwv] émeppay
€mi TG vavg KaAAupatidav. dte d¢ mapedidov 6 AVoavdog TAS vavg, EAgye T
KaAAwpatidoa 6Tt 0aAaTtokQATwE Te mTagadldoln Kol VAUHAXIX VEVIKNKWG. O O&
avtov ékéAevoev €€ 'Epéoou év dploteoa LApov naganAevoavta, ov Hoav ot TV

‘ABnvaiwv vieg, &v MIANTw TAc vavg magadovvat, Kol OHOAOYN oy OAXTTOKQATELV.

11. Euripid, Bakhantice, 1-22

AIONYZOX

‘Hrkw Alog mtaic trjvde Onpatav x0ova

Awdvvoog, ov tiktet 100" 1] Kadpov koon

LeuéAn AoxevOelo’ dotoammnpoowt ot

HoQ@NV O dpetpag €k Ogov Pootnoiov

ridoetpt Alokng vaua®' Tounvov 0" Kdwo. 5
00w d& UNTEOG UVTHA TG KeQavviag

TO0" €y YUG olkwV Kal dOHwV el

TuPOHEVA Alov TTLEOG €Tt Cwoav PAGYQ,

aBavartov "Hooag untég' eig unv vpoLv.

atva 0 Kadpov, apatov 0g médov tode 10
tOnot, Buyateog onrdv- autéAov d¢ viv

TéQLE Eyw KaAva Botouwdel XAONL.

AV de Avdwv ToLG TTOALXEVOOVE YVAG

Dovywv t¢, ITegowv NAoPANTOVS TAdKAG

Bductoud e telxn v e dvoxpov x0ova 15
Mndwv émeABwv Agafiav T evdaipova

‘Actiav te maoav 1) maQ AApLEAV dAx

ketat prydory “EAAnot BagPdooic 0 pov

TIANQELS EXOVOA KAAALTTVQYWTOVS TIOAELS,

&¢ M vde mpwtnv NABov ‘EAANvwv moAwy, 20
TAKEL XOQEVOAG KAL KATAOTIOAG EUAG

teAetac, v elnv eupavng daipwv Beotolc.
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12. Homer, Odiseja, X, 321-335

WG PAT, €yw O &0Q OEL EQUOTANEVOG TIAQAX UTQOV
Kiokn ermia ¢ te kKTapeval peveaivwv.
1 0& péya dxovoa LTIEdPAHE Kal A&Pe Yovvwv
Kkat 1 0AopuEopévn émea MTEQOEVTA TTQOO VO
"tic mo0eV elg AvdpWV; MOOL TOL TTOALS 1)0¢ TOKT)EC; 325
Bavud Y €xet, wg 00 L TV Thde Paopak’ €0EAXONC.
0LdE YXQ OVOE TIG AAAOG AVNO TADE PAQUAK' AVETAN,
0¢ xe Tt kal mEwTov apelpetal €0kog 0dOVTWV:
ool O¢ TIg év otrPecoLv AKNANTOG VOOS E0TLV.
1 oV Y 'Odvooevs é00t MOAVTEOTOG, OV Té HoL atel 330
paokev éAevoecOat xouooEEaTic AQYelpdvTng,
&k Tooing dviovta Bor) oLV vt peAaiv).
AAA" Grye O1 kKOAe@ pev dop 0o, vl d' Emetta
€VVTG T)HeTéENG EruPrjopeV, Opoa pryévte
evvn Kat eAdTNTL terotBopev AAAAotow. 335

13. Herodot, Povijest, IV, 114, 9-20

AL de oG tavta EAeEav tader « Huelg ovk av duvaipeOa olicéety petax twv DUETEQEWY
YUVAUK@V: OV YAQ T AT VOt ULV Te kdicetvnot éott. ‘Huelg pev tofevopév te
Kat dkovtiCopev kat inmalopeda, €oya O& yuvaikria ovk éuabopev: al d& LuéTepat
YUVAIKEG TOUTWV HEV 0VOEV TV NUELS KaTteAéEapiev TTOLEDVOL, QYA D€ YLVALKT|LX
éoyalovtal pévovoat év ot apaénaot, o0t €mi Or)onv tovoat ovte XAAAT ovdapT). Ovk
av v duvaipeda éketvnot ovppéoeoOat. 'AAA, el BovAeoOe yuvaikag Exev Nuéag Katl
doréetv elvat dikatdtatol, EABOVTEG TTARA TOVG TOKENS ATIOAKXETE TV KTNHUATWV TO
HEQOG, Kal €mterta EADOVTEG OlKEWEV €TT THEWV AVTWV.»

14. Platon, Timej, 25a5-2d3

€v 0¢ 01 ) ATAavTidL VoW TaTn HeYAAN ovvEéoTn kat OavpaoTr) dOvapg
BaotAéwv, KQATOLOA EV ATIAOTG TG VOOV, TOAA@V 88 AAAWV VIOWV KAl HeQ@V
TG NTtelpov: TEOG d& TOVTOLS ETL TV €VTOS TNdE ABUNG HEV T)OXOV HEXOL TTOOG
Atyvrttov, g 8¢ Evpwning péxot Tvponviag. ... tdte ovv DRV, @ LOAwV, TS TOAews
1 dVVAULS Elg ATAVTAG AVOQWTIOUS DLAPAVTIG AQETT) TE KAL QW) EYEVETO® TTAVTWY
YaQ meootaoa evuxia kal TéXvals 0oatl kata TOAEHOV, T pEV TV EAA Vv
Nyovpévn, ta 8 avt) povwOeloa €€ AVAYKNG TV AAAWV ATTOOTAVTWY, €Tl TOUG
E0XATOUG APIKOHUEVT] KIVOUVOUG, KOATNOAOX HEV TV ETUOVTWYV TQOTIALOV E0TNOEY, ...
VOTEQW O XQOVW OELOU@YV EEAOIWV KAl KATAKAVOUQYV YEVOUEVWY, ULAG TUEQAS KAl
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VUKTOG XaAemn)g émeABovong, TO Te taQ VIV HAXIHOV Ttay aBpdov €du kata Y1g, 1] Te
'ATAavTic Voo woavtwe kata g BaAdttng dvoa 1pavicOn:

15. Euripid, Medeja, 946-963

Mndeix

oVLAATpopaL D& TOLDE OOL KAyw TIOVOUL:
TéEUP YA avTNL dwE & KaAAloTtevetal
TV VOV €V AvOWmOoLoLy, old' €Y, oAV
[Aemttov te MémAov kal TAOKOV xovonAatov]
nadag PéQovTac. XAA 600V TAX0G XeWV
KOOHOV KOUICELY OEVQO TIQOTTIOAWYV TIVA.
evdapovNoeL O oy €V AAA poola,
AVOQOG T AQLOTOL TOV TUXOVT' OUEVLVETOU
KeKTNUEVT) Te KOoUoV Ov 1to0" "HAtog
TIATEOG TAXTIQ dIDWOLV EKYOVOLOLV OIC.
A&Cvo0Oe PeQVAC TAODE, TAIDEC, £G XEQOS
Kat TNL TVEAVVWL pakaElat vOugenL d0Te
PEQOVTEG: OVTOL DWEA LEUTITO DEEETAL.

Taowv

T O, @ paTala, TWVOE 0AG KEVOLS XEQAG;

dokelg omaviCety dwHa PaciAelov TETAWY,

dOKELS O& XOLOOU; OWLLE, Ur) dIdOL TAdE.

elrte yap Nuag aéot Adyov tivog

YuV), TEOONOEL XONUATWY, 04’ 00 €Y.
Mndewx

ur) pot ov- melBev dwpa kat Beovg Adyoc:
XOLO0G O¢ kEelooWV pLElwV AdYwV BEoTolc.

16. Homer, Odiseja, XIX, 171-187

AAAX Kol @G €0 O W' dvelpeat )dE HETAAAAG.
Kot tic yat' éott péow vt otvoTit TovTw,

KaAT) kat milelpa, eplpoutog: év 8 dvBowrol
TIOAAOL ATeléOIoL, Kat EVVNKovTa TOANes —
AAAN O AAAWV YAWOOX HeULYHEVT) €V pev Axalol,
év 0 'Etedkonreg peyaAntopeg, v d& Kvdwveg
Awoiéec te Torxdikeg dtot te ITeAaoyol —

950

955

960

965

175
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ot 0 évi Kvwodg, peyaAn moAig, éva te Mivawg
EVVEWQOG PaciAeve AlOG pHeYAAOL OOQLOTNG,
TIATEOG €HOL0 TIATNQ, peYaOvov AevkaAiwvog.
AgvkaAlwv 0 Eue tikte kat Tdopevna dvakta:
AAA' O pev v vijeoot kopwviow "TAov elow

WxeO' ap' ‘Atoeidnotv: épot d' dvopa kAvtov AibBwv,
OMAOTEQOG YEVET) 0 O A TIEOTEQOGS Ktk AQELWV.
&vO' 'Oduvoma ywv OUNV kat Eetvia dwka.

kat yop tov Konmnvde katr)yayev ig avépolo
tépevov Toomvde, mapamAayEaoa MaAeiov:

180

185
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DODATCI

VOKABULAR

Vokabular koji se nalazi u katalogu ne temelji se na propisanim tekstovima, vec je lek-
sicka jezgra koja pristupnicima moze posluziti kao podsjetnik i osnova za prosirivanje
vlastitoga vokabulara. Kriterij za uvrstavanje pojedinih rijeci bio je ucestalost i vaznost

28

koriStenja tih rije¢i u nastavi.

A

appootog 312
(=&Bootoq)
aya©og 3
ayaApa, atog, o
ayamaw
Ay, NG, 1
AYYEAAW
ayyeAog, ov, O
ayelow
ayxvoa, ag, N
Ayod, ag, 1
dyopevw
ayQOg, ov, O
ayw

&YWV, WVog, O
aywviCopo
adeAPAG, oV, O
adéw
Adla, ag, 1

adw

besmrtan

dobar, Cestit

nakit; ponos; kip
voljeti

ljubav

javljati

glasnik

skupljati; sazivati
sidro

skupstina, trg
javno govoriti

polje

voditi

igra, natjecanje
natjecati se, boriti se
brat

¢initi krivo; biti krivac
nepravda

pjevati

ael
ano, aéog, M
aBavortog 2

&BAog, ov, O

aBpollw
albno, €oog, 1)
atpa, atog, T0
alE, atyog, /o
alQéw
aloOdvouat
aloxog 3
aUTéW

attia, ag, 1)
axovtilw
AKOVW
AKQOTIOALS, EWG, 1)
axQog 3
aAyewvoc 3

&Ayog, oug, 10

uvijek
zrak
besmrtan

borba, nadmetanje;

muka

skupljati

eter; nebo; zrak

krv

koza; jarac

uzeti, uhvatiti
opaziti, osjetiti
ruzan, sramotan
moliti, traziti
uzrok, krivnja
bacati koplje

slusati

gornji grad, tvrdava
visnji, gornji, krajnji
bolan, mucan

bol



aAnPew, ag, 1)
aAnBevw
aAnonc 2
A&

&AAog, 1, o
aAoxog, ou, 1
AUAQTAVW
apaotia, ag, 1

apeifopot

AUTtEAOG, OV, 1)
AulToAog, ov, 1)
ava (+ ak.)
avaPatvew
avapaots, ewg, 1
avaykn, ne, 1M
avaé, AvoKTog, O
AVATTW

AavdQeln, ag, 1
avdelog 3
A&VEHOG, 0V, O
avn, &vdEAg, O
avBog, oug, O
avOpwmog, ov, O
aéloc 3

aodog, ov, O
amo (+ gen.)
AToOVIoKW

ATIOWVA, WV, TX

istina

govoriti istinu
istinit

ali, nego

drugi

supruga, Zena
promasiti; pogrijesiti
pogreska, grijeh
promijeniti;
odgovarati

vinova loza
sluskinja

uz, po

uzlaziti, penjati se
uspon

nuzda, sila; sudbina
vladar

vladati

hrabrost
muzevan, hrabar
vjetar

muz, ovjek, junak
cvijet

covjek

vrijedan, dostojan
pjevac

od

umirati

otkupnina
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aroola, ag, 1

&QYVEOTOEOG 2

&QYVLQEOUVG, &, 0LV
aQetn, NG, M
aguovia, ag, 1

aoxn, NS, M

AQXwW

&QXwWYV, OVTOG, O
aoTic, (dog, 1
Aoy, €0G, TO
atpdlw
avyn, NG, M
oOAOG, OV, O
avEdvw

avtopatog 2

avtog, M, 0

APUCVEOLLAL

APowv 2

B

BaOvg, ela, ¥
Botvaw
BAAAwW

pagpagos 2

neprilika

srebrnoluk,
Apolonov epitet

srebrn
vrlina, hrabrost
veza, spajanje; sklad

pocetak, vlast;

pokrajina

pocinjati, vladati,

zapovijedati
zapovjednik

Stit

grad (osobito Atenu)

sramotiti, prezirati, ne

Stovati

zraka (Sunca)
frula, svirala
povecavati

koji se sam od sebe

pokrece

sam, isti, on (u kosim

padeZima)
sti¢i

nerazuman, lud

dubok
ici, koracati, stupati
bacati

negrcki, barbarski
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Paovg, ela, U

PaoiAeia, ac,

BaolAelg, éwg, 6
PaoctAevw

Bla, ag, N
BPAlov, ov, TO
BipAog, ou, 1)
plog, ov, O
PAaTTTW

PAETTw

Bodw

PovAevw

povAn, ne, 1M

FovAopa

Boug, Bodg, 6 M

Powrtg, 1dog, N

Boadug, ela, U
Boaxvg, e, U

Bootog 3

Powpde, ov, 0

r

YaAa, yaAotog, O
Yapéw

YALOG, OU, O

tezak

kraljevina,
kraljevska vlast

kralj

kraljevati, vladati
sila

knjiga

knjiga

zivot

skoditi, Stetiti
gledati

zvati

vijecati, savjetovati;

med. odlucivati

savjet, dogovor,
odluka; vijece

htjeti, Zeljeti
govedo

volooka, epitet za
Heru

spor
kratak

smrtan; supst.
smrtnik

zrtvenik

mlijeko
Zeniti se

svadba, brak

YaQ

YeAaw
Yéveolg, ewg, N
Yévog, oug, To
Yeoaog 3
YéowV, 0vVtog, 0
YN, MM

ytyag, avtog, 0
ytyvopou

VY VOOK®

YAQUKOTUGS, OOG, 1)

4

YAQE, KOG, )
YALKUG, €la, U
YAt 16, 1
Yvepn, ng, 1
Yovevg, éwg, O

YOV, YOVATOG, TO

YOAHUHQ, aTog, TO

yooppatien), N, 1
Yoapw

yopuvalw
YUHVACIOV, OV, TO
YLpvog 3

YLV, yuvakog, 1

YOy, YuTog, O

naime, jer

smijati se

postanak, rodenje
rod, pleme

star; supst. starac
starac

zemlja

div

postajati, biti
poznavati, spoznavati

sovooka, sjajnooka;
epitet za Atenu

sova

sladak

jezik

misljenje, odluka
roditelj

koljeno

slovo; knjiga; pl.
knjizevnost, ¢itanje i
pisanje

gramatika

pisati

vjezbati

vjezbaliste

gol; oskudno odjeven
Zena

jastreb



A

daipwy, ovog, 0
dapvn, NG, 1
0¢

Oel

Oeldw

delkvuL
dewvog 3
deAglg, tvog, O
dévdoV, ov, TO
0e16c 3

déoua, atog, TO
deoHOg, ov, O

deowTNg, 0V, O

deomdng, ov, O
déxopat
dnuokpartia, ag, 1)
dnuog, ov, 0

oLk (+ gen.)

dladoxog, ou, 6
dlxpOeipw
AATKAAOG, OV, O
OATKW

dldwut

bozanstvo, zloduh
lovor

a, ali, no
treba

plasiti se
pokazivati
strasan
dupin

drvo

desni

koza

uze, pl. okovi

zarobljenik; (kao
pridjev) svezan,

okovan
gospodar
primati
vlast naroda
narod

kroz, preko; (+ ak.)
zbog

nasljednik, zamjenik
unistavati, pustositi
ucitelj

poucavati

davati
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dOvoapPog, ov, O

dlkouog 3

dlkn, ng, M
oloc 3

LKW

dOoKéW

dOKeL HoL

do&a, 1S, 1)
DoV, doAaTog, TO
doLAEeVW
O0LAOG, ou, O
OOLAGW

doaplx, atog, T
dpobuOoG, ov, 6
dvvapat
dVVAULS, €W, 1)
dwpa, atog, T

dwoV, ov, TO

E

éo, €aQog, 0
edw

éyelow

€Y
E0EAW/OEA W

£€0vog, oug, 16

ditiramb, korska
pjesma u cast

Dioniza
pravedan
pravda

bogolik; bozanski;

Castan
(pro)goniti
misliti

¢ini mi se
misao, glas, slava
koplje

robovati

rob, sluga
zarobiti

djelo, ¢in; drama
trcanje, utrka
moci

sila, snaga, mo¢
stan, kuca, dom

dar

proljece
dopustiti
buditi

ja

Zeljeti

narod
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£€00¢, ovg, 1O
€100g, ovg, O
eldwAov, ov, O
etud

eluL

elenvn, NG, 1
elg

€K

ératoufn, ne, 1
€KEVOG, 1), O

éxnpoAog, 2

éAala, ag, N

eAadvow

EAapog, ov, oM
éAevBeoia, ag, 1
EAEpac, avtog, O
EATtiG, (dog, N
€uog 3

&v (+dat)

££0dog, ou, N

ETIELoOd0V, 0V, TO

émti (+gen.)

obicaj

lik, oblik, ideja

lik, prilika, prikaza
biti

i¢i ¢u

mir

(+ak)u, na, za
(+gen.)iz

svecana zrtva

onaj, ona, ono

dalekometni, epitet za

Apolona

maslina

goniti; jahati; hodati,
i¢i

jelen, kosuta
sloboda

slon

nada, pouzdanje
moj

u, na, o, po

izlaz; eksod, izlazna
pjesma kora u
tragediji

epizodij, dio
tragedije (odgovara
¢inovima)

na, kod, uz, (+dat.)

na, pri, kod; (+ ak.) na,

protiv, za

eniotapal
EToTUN, NG, M
émopat

é1to¢, oug, O
goyalopat
£oyov, ov, 10
£01G, 100G, 1)
gounvevg, éwg, O
€0v0HC 3
éoxoual

£0wgs, WTOG, O
€0WTAW
£0000¢, ou, M
£TA1QOG, 0V, O
étegoc 3

£10C, OUG, TO

ev

evyevrg 2
evdaupovia, ag, N
evdAlpWY, OV
e0RIOKW
evxoHaL
€VWVULHOG 2
€x000¢ 3

Exw

éwg, €w, 1)

znati

znanje

slijediti

rije¢, govor, pjesma
raditi, ¢initi

djelo, posao
srdzba, ljutnja, bijes
vjesnik, glasnik
crven

dolaziti, ic¢i

Zelja, ljubav

pitati

ulaz

drug, prijatelj
drugi (od dvojice)
godina

dobro, valjano
plemenit

sreca, blazenstvo
sretan

nalaziti, otkrivati
moliti

lijevi

neprijateljski, mrzak
imati, drzati

Zzora



y4

Caw
Cevyvuu
Cam, Mg, 1)
Caovn, NG, M

Cov, ov, 1O

H

1pn, ne, M

Nyepwy, 6vog, 6

Myéopan

yéopon
1on

fovi, e, 1
Nnovg, ela, U
MKW

NALog, {ov, O
npeg
Npéea, ag, 1
Nuétepog 3

o o

1jowg, ewog, O

®

BaAapog, ov, 0
OdAatta, g, 1)
Odvartog, ov, O

Barttw

Zivijeti
ujarmiti
zivot
pojas

Zivotinja

mladost

voda, zapovjednik
predvoditi, voditi;
misliti

voditi, biti voda
vec

naslada, radost

ugodan

doSao sam, ovdje sam

Sunce
mi
dan
nas

heroj, junak

lezaj, spavaonica
more
smrt

sahranjivati
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Bavua, atog, 0
Oavpdlo (+ak)
Oeqt, &g, 1)
Oeqopat
O¢atoov, ov, 10
Oedc, oy, O

Oepartevw

Oeopoc 3

0époc, oug, O
Oéw

One, Oneos, 6/
Onolov, lov 10
Onodw / Onoevw
Onoavog, ov, O
Ovijokw

Ovnrdc 3

OoL&, Toog, N
Ouyatno, Td¢, 1
Oupog, ov, O
Ovw

Owoa&, akog, 0

I

latde, ov, 0
g 3
teQevg, éwg, O
1eQdc 3

e

¢udo

¢uditi se, diviti se
bozica

gledati

kazaliste, gledaliste
bog

njegovati, lijeciti,
Stovati

vrug, topao

lieto

trcati

zvijer, Zivotinja

loviti

blago
umirati
smrtan
dlaka, kosa
kcer

srce, dusa
zrtvovati

oklop

lije¢nik
vlastit
svecenik
svet

slati
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v/ ticw
uceteVw

KETIS, 1OC, 1) /

KéTng, ov, O
v

e, €wg, O
rtrtog, ov, O/
toog 3

totnue
lotopla, ag, 1

1xOvg, vog, O

K

kaOatow

KAOQQO1GS, ewg, 1)

KkaOnuai/ kaBiCopan

Kal

KAQOG, o, O

Kalw

KaKog 3
K&Aapog, ov, 0
KaAéw

KA&AAOG, oug, 1O
KaAOg 3
KAAVTITW
KAUATOGC, OV, O
KAUNAOG, ov, 0/

Kkadla, ag, N

dolaziti
biti pribjegar
pribjegar

da (namjerni veznik)
konjanik, vitez

konj, kobila

jednak, isti

staviti

istrazivanje, povijest

riba

Cistiti, prati

katarza, procisc¢enje
sjediti

i, pa

prava, mjera,

zgodan cas

paliti

los, zao

trska

zvati

liepota

lijep

pokrivati, zastirati
umor, muka

deva

srce

KaQmog, ov, O

Kkaotyvrnrog 3

KQT& (+ gen.)

KkatoPatvew
KaTPaois, ewg, 1
KXTAAOYOG, OV, O
KéaQ, KERQOG,
T0/KNE, KNEOS, TO
Keat

KeAevw

Kevog 3

Ké0a¢, e, TO
KceaAn, ne, 1
KT)QUE, VKOG, O

k0doa, ag, 1

KLOXQWdOG, Ov, O

KovduveLw
KIvOLVOG, OV, O
Kivéw

Kilw

KAaiw
KAewog 3
KA£0og, ovg, TO
KAETTTOW
KVnuic, 1dog, N

Kowoc 3

plod

bratski, supst. brat,
sestra

sa, dolje, niz; (+ ak.)

kroz, prema, duz
silaziti

silazak

popis, imenik

srce

lezati
zapovijedati
prazan

rog; krilo vojske
glava

glasnik

kitara, Zicani
instrument

kitara¢, pjevac uz

kitaru

izlagati se opasnosti
opasnost

pokretati; micati

ici

plakati

slavan

slava

krasti

nazuvak

zajednicki



KOHM, MG, 1)

KOTITQW

Kkopa&, akog, O

kopuOaioAog 2

KkOEULG, LVOOC, 1)
KOOMEW
KOOMOG, OV, O
KQAVOG, 0UG, TO
KQATQ, NQOS, O
KQATOC, OULG, TO
KOlvw

KOG, ov, O
KQUTTW
KTAOMOAL

KTelvw

KTNUQ, ATog, TO
KUKAOC, ou, O
KVQLOG, OV, O
KUYV, KUVOG, O/M

K@U, NG, M

KwHwdla, ag, 1)

AaBoowvOog, ov, 0
AauBdvw
AQUTIAGS, AdOG, 1)
Aoumoog 3

AavBivw

kosa
udarati, tudi,
posjedi, ubiti
gavran

sjajnosljemac,

Hektorov epitet

kaciga s perjanicom

ukrasiti, urediti

raspored, red, nakit

kaciga

vré kotlina, krater
snaga

prosuditi, suditi
sudac

sakrivati

stjecati

ubijati

imetak; pl. blago
krug

gospodar, gospodin

pas, kuja
selo

komedija, vesela
igra
labirint

uzimati, primati

baklja, svjetiljka

sjajan

biti skriven
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Aadg, oy, O
Aéyw
Aglmw
Agvkog 3

AgvkwAevog 2

Aéwv, ovtog, O
Ayryv, évog, 0
AdYOG, 0v, O
Aouag, ov, O
AoLw

AUKOC, ov, O

AUTTEQW

AvT, Mg, M

AV

M

HaOnua, atog, T
paodntrc, ov, O
HakQog 3

HAAx

puavOavw
HAVTIC, EWG, O
HA&QTUG, LEOG, O/M
Haxouoa, ag, 1
paxn, ns, M
paxopo

Hucog 3

narod

govoriti, pricati
ostavljati

bijel

bjeloruk, epitet Here i
Perzefone

lav

luka

rijec, govor
kuga

prati, kupati
vuk

zalostiti; (med.)

tugovati
tuga

odrijesiti, osloboditi

nauk, znanje, ucenje
ucenik

dug

vrlo, veoma, rado
uciti

vrac

svjedok

mac

bitka

boriti se

malen
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Héyaov, ov, TO

Héyag, HeyYAaAn,

Héya
petyvup

HEAQG, uéAava,

HéAQY
HéAtTa, NG, N

HéAog, oug T

Hévaw
uéooc 3

peTa

HETEOV, OV, TO
HETWTIOV, OV, TO
b

HNVIS, LOG, 1)
MITNE, TQOG, 1)
knxavn, ne, 1/

HNXAVTUQ, ATog, TO

HLUVT)OK@
Hoéw

HvIpm, MG, M

HoLOQ, (G, 1)
povog 3
HoQ@™, NG, 1)

moog, ov, O

dvorana, soba;

svetiste (u hramu)

velik

mijeSati

crn

pcela

(lirska) pjesma,

napjev
ostajati, cekati
srednji

(+ gen.) sa;
(+ dat.) medu;

(+ ak.) poslije, iza
mjera

celo

ne, da ne

srdzba

majka

izum, stroj

(med.) sjecati se
mrziti

pamcenje, spomen,
sjecanje

sudbina; dio
jedini, sam

oblik

mit, prica

N

valw

vopaxio, ag, M

Vas, Vewg, 1)
vatng, ov, O
veaviag, ov, O
VeKQOg 3
VEUW

véog 3
VEPEAN, TG, 1)
VNoog, ou, 1

VIKAW

viKn, ng, 1
VO£
vouiCw
vouog, ov, 6
vOO0G, 0L, 1)
vOOTOG, OU, O
VoUGg, vou, O
VOV

VUE, VOKTOG, 1)

[x]

Eevia, ag, 1)

Eévoc 3

&lpog, ovg, 10

stanovati
pomorska bitka
lada

mornar

mladic¢

mrtav, supst. mrtvac
dijeliti

mlad, nov

oblak

otok

pobijediti, biti
pobjednik
pobjeda

misliti

smatrati, obicavati
zakon, obicaj
bolest

povratak

pamet, misljenje
sada

noc¢

gostoprimstvo

tud, stran; supst.

stranac, gost

mac



O

00¢, 110, TOOE
000g, oy, 1
0dovg, Oovtog, O
olda
olkelog 3
olkéw
olkia, ag, 1
olkog, ov, 0
olvog, ov, O
oig, oldg, O/
olw, olopat

olwvdg, oy, O

O0Ae0pog, ov, O
OAtyog 3
OAALUL

OAoc 3

opotog 3
OHOAOYEW
OVELQOG, OV, O
dvoua, atog, To
ovopalw
ovopaotog 3

omAlng, ov, O

OmtAoV, ou, O
00AwW

000¢ 3

ovaj, ova, ovo
put

zub

znati

kuéni, vlastit
stanovati
kuca

kuca

vino

ovca

misliti

ptica (grabeZljivica —
jastreb, orao)
propast
malen
upropastavati, kvariti
Citav

jednak
slagati se

san

ime

nazivati
znamenit

hoplit, tesko

naoruzani pjeSak
oruzje
gledati

uspravan
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OQHAW

dovig, Bog, O/M
000G, 0vg, TO
00XNOTON, OG, 1)
og, 1, 6

6ooc 3

0oToLY, oV, TO
ote

ot

oV (ovK, ovx/t/)
oLOElG, -pia, -€v
ovv

ovEAVAG, ov, O

ovg, wtdg, TO

ovtog, aTr), TOLTO

0POXANAG, 0V, O

oPig, ewg, N

I1

ntadaywydg, ov, O

Tioudela, ag, M
TADELW
mallw

TG, madog, O/

naAadg 3

TtévOnpog 2

naa (+dat), (+ ak.)

kretati, tjerati
ptica

brdo, planina
orhestra, dio kazalista
koji, koja, koje
kolik

kost

kad

da

ne

nijedan
dakle, stoga
nebo

uho

taj, ta, to

oko

gledanje, vid, oko

pedagog, odgojitelj
odgoj

odgajati

igrati se

dijete, djecak,
djevojcica

star

javni, op¢i, narodni

uz, pokraj
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TIEAOAYYNG, OV, O

TAQATKELALW
TLAQELL
naQeAaVVwW
TIOQEXW
ntaOévog, ov, 1)

TLAQODOC, OV, N

TG, IO, TIAXV
TTAOXW

TaTQ, TATEOG, O
natolg, (00g, 1)
Tavw

Ttedlov, ov, TO

TelBw

TUEUTIO

mé00w

mteol (+ gen)), (+ dat.)

TETO, O, 1)
TUKQEOG 3
v

TUTTTW
TUOTEVW
mAéw
TIAOLOV, OV, TO

mtAovtilw

perzijska milja
-5,5km

pripremati

biti prisutan
prevaliti
pruzati, dati
djevica, djevojka

paroda, ulazna
pjesma kora u
tragediji

sav, svaki
trpjeti
otac
domovina
prestati
ravnica

nagovarati,
uvjeravati; med.

sluSati, pokoravati se
slati

razarati

oko, o

stijena

gorak

piti

padati, poginuti
vjerovati

ploviti

splav, brod

obogatiti

TAODTOC, 0OV, O
TIVEQ

TIOOXQOKT|G 2

TIOLEW
TIouTig, ov, O
TokiAog 3
TIOAEUEQ
TIOAEULOG, OV, O
TIOAEHOG, OV, O
TIOALS, €QG, 1)

TIOALTNG, OV, O

TIOALUT)XOVOG 2

bogatstvo
puhati, disati

brzonogi, Ahilejev

epitet

Ciniti
pjesnik
Saren
ratovati
neprijatelj
rat

grad, drzava
gradanin

domisljat

TIOAVG, TIOAAN, TOAV mnogi

TIOAVTQOTIOG 2

TIOAVPEWYV, OVOG, O

TIOVOC, OV, O
TIoQEVOHAL
TIOTAUOG, OV, O

TOTVIR, &G, 1)

TIo0G, TI0dOG, O
TOAYHA, ATOG, TO
TIOATTW

neéofug, O
TROdOTNG, OV, O

TIEOAOYOG, OV, O

lukav, okretan, vjest
mudar, vrlo razborit
posao, napor
putovati

rijeka

gospoda, gospa,
gospodarica

noga

djelo, posao

Ciniti, raditi

star

izdajnik

prolog, uvodni dio

tragedije



TOOG

TEWTOG 3
TTEQOELS, 3
TTeEQOV, OV, TO

TE, TLEOC, TO

P

0éw

ONTwe, 0Qog, 6
olmtw

0lg, owvog,

00d0dAKTVLAOG, 2

00doV, ov, TO

owpn, NG, 1M

X

OOTQATING, OV, O
oopnc 2

onua, Tog, T
oYW

oKV, NG, 1
OKTTTTQOV, 0V, TO
OKOTEW

06c 3

oopla, ag, 1

000G 3

(+dat) kod, (+ak)

prema
prvi

krilat
pero, krilo

vatra

teci
govornik
bacati
nos, rilo

ruzoprst, epitet za
Zoru (Hawg)

ruza

snaga (tjelesna), sila

satrap

jasan

znak

Sutjeti

Sator, pozornica
Zezlo

promatrati, gledati
tvoj

mudrost

mudar; supst. mudrac
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omelow
otaOuog, ov, O

OTACLHOV, OV, TO

OTéAAW

OTéQYW

OTéPaVOG, ov, O
OTéPw

ombog, ovg, 10
oAN, NG, M

OO, ATOG, TO
OTQATELUA, ATOC, TO
oTEATEVW

oTEATI YW

OTEATI YOG, OV, O
OTOATLTNG, OV, O
OTOATOTIEDOV, OV, TO
OTOEPW

oV

oLHHaxia, ag, 1)
OUHHAXOG, OV, O
oVv (+ dat)
opaioa, oG, 1)
oxnua, Tog, T
oxoM, T 1
owlw

owHa, ATog, TO
owTNE, NEOG, O

OWPEWV 2

sijati
stanica, postaja

stazim, stajaca
pjesma kora u

tragediji

slati

voljeti, ljubiti
vijenac
ovjencati

prsa
nadgrobni stup
usta

vojska

ratovati

biti vojskovoda
vojskovoda
vojnik

vojni tabor
okretati

ti

saveznistvo
saveznik, suborac
s, sa

kugla, lopta
oblik

mir, dokolica, skola
spasavati

tijelo

spasitel;

mudar, razborit
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T

TaAag, TAAava,

TaAov
TAELS, ewg, 1)
TATTW
TAVEOG, OV, O

TAPog, ov, O /

o), 1S, 1

Ty Vg, €la, U
TE

TELXOGS, OUG, TO
TEKVOV, 0V, TO
TeAevTn), 1G, 1)
TEUVQ

TEQTIW

tétté, tyog, O
TéXVN, NG, M
O

KT

TIHAW

Ty, g, 1
TIG, TL

Tig, Tl
TOApA@

oMM, TG, 1)

TOEOV, OV, TO
TOTOG, OV, O

Tote

jadan

(bojni) red
redati
bik

grob, pogreb

brz

i

zid(ine)

dijete

zavrsetak, kraj
rezati

veselim

cvréak

umjetnost, vjestina
stavljati

radati

Castiti

Cast, cijena

netko, nesto

tko?, sto?

odvaziti se, usuditi se
rezanje, rez;
odsjeceni dio

luk, luk i strelice
mjesto, prilika

tada

TOAYOG, OV, O

T YOI, &g, 1

TOETIW
TOéPwW
TOéXW

TOUIQNG, OUG, 1)

TUYXAVQ
TOTITW
TUEAVVOG, OV, O
TUPAOG 3

Toxn, NG, M

Y

UPots, ewg, M

vy, 2

VOwQ, Bdatog, TO
viodg, oy, O

0An, Mg, M

VVEITS

Vpéteog, 3
vuvog, ov, 0

UTtéQ

UTIVOG, 0oL, O

jarac

tragedija, ozbiljna

drama

okretati, odbijati
hraniti

trcati

trijera, trirema,

troveslarka

postici; dogoditi se
udarati

vladar, silnik

slijep

dogadaj, sudbina,

sreca

obijest

zdrav, krepak,
liekovit

voda

sin

Suma

vi

vas

himna, hvalospjev

(+ gen.) za, preko,

iznad, (+ ak.) preko

san



D

paivw

PAAQYE, YYOG, 1)
PAQUAIKOV, OV, TO
Péow

Pevyw

i

@Od6vog, ov, O
PUAEw

eAia, ag, N
@iAoc 3

@LAooopla, ag, N

PoPéw
popog, ov, O
potipoc 3

POWVLE, KOG, O/M)

POVELW

PONV, POEVOS, 1)
POOVEW

PLYN, NG, 1
PLAQKE, koG, O
PLAATTW

@ULAAOV, ov, 1O

(+gen) od, ispod,
radi, (+ dat.) pod

pokazivati

falanga — bojni red
lijek, otrov

nositi, podnositi
bjezati

govoriti

zavist

voljeti

prijateljstvo

drag, mio; supst.
prijatelj

filozofija, ljubav

prema mudrosti
plasiti

strah

sjajan

grimizan; (supst.)
grimizna boja

ubiti

srce, dusa, um, razum

misliti
bijeg
cuvar
cuvati

list
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PLOLS, €W, M
PUTOV, OV, TO
LW

PWVEW
Pwvn, NG, 1

PGS, PWTOC, TO

X

xaiow

XaAemog 3
XAAKOUG, 1), OOV
XAXQLS, 1TOG, 1)
XEWWV, VoG, O
Xelo, Xeog, 1
Xéw

xOawv, xbovadg, 1)

XIT@V, Wvog, O

X00eVW
X00MYdS, 0oV, O
X000g, oV, O

xodopat

Xon

XONHQ, atog, T

xonotog, 3

XQlw

priroda
biljka
roditi
govoriti
glas

svjetlost

radovati se,

pozdravljati

tezak

mjeden

ljubav, milost
zima, oluja

ruka

lijevati

zemlja

hiton — haljina bez

rukava; oklop
plesati

koreg, voda kora
kolo, ples, kor

upotrebljavati,
trebati

treba

stvar; pl. imutak,

novac
koristan

mazati
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X00VOG, ov, O
XOLOOUG, 1), OLV
XOWHA, ATOg, TO
Xwea, ag, 1

XWQEw

Y

Pevdrig 2

Pevdw
Yneopa, tog o
puxn, N, M

vrijeme

zlatan

boja

prostor, mjesto, zemlja

maknuti se, i¢i

naprijed

lazan
varati; med. lagati
zakljucak

dusa

Q

@dN, NG, M
WA, ag, M

g

), wmog, O

pjesma
doba

kako, kao, jer,
kad + da (izri¢no i

namjerno)

oko, vid, lice (kod

Homera)



IMENA

A

Ayapéuvawv, ovog, 0

AOBnva, ag, M
Abnvay, v, at
AOnvaiog, 3
Alag, aovtog, 0
Adng, ov, 0

Atyevg, éwg, 0

Atywo0og, ov, 0

Atyvrtog, ou, 1)
AloxvAog, ou, 0
Axadnueln, ag, 1
AAEEavVDdQOG, OV, O
AAkaiog, ov, 0
Avdoopax, NG, 1
Avtryovn, ng,
'ATIOAA WV, wvog, O
Apyovavtat, v, ot
Aoyog, oug, 10
Aong, ewg, O
Aotadvn, g, M

Aolwv, ovog, 0

AQLOTOTEAN, OUG, O

Aopta&éoéng, ov, 6
Aoptepug, 1dog, 1

Aotvavaé, axtog, 6
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Agamemnon, mikenski kralj, voda Grka pod Trojom
Atena, bozica

Atena, grad u Atici

atenski; supst. Atenjanin

Ajant

Had, bog podzemlja; personifikacija za podzemni svijet

Egej, atenski kralj, otac Tezejev; po njemu je nazvano
Egejsko more

Egist, Agamemnonov brati¢, s Klitemnestrom ubio
Agamemnona

Egipat, zemlja na Nilu

Eshil, grcki tragicar

Akademija, Platonova skola

drugo ime Trojanca Parisa; Aleksandar Makedonski (Veliki)
Alkej, lirski pjesnik

Andromaha, Hektorova zena

Antigona, Edipova i Jokastina k¢i
Apolon, sin Zeusa i Lete, bog proricanja
Argonauti

Arg, grad u Argolidi

Ares, bog rata

Arijadna, kretska kraljevna; Minosova kéi; pomogla Jazonu
da ubije Minotaura i izide iz labirinta

Arion, legendarni pjesnik s Lezba
Aristotel, gréki filozof
Artakserkso, Kserksov brat
Artemida, bozica lova

Astijanakt, sin Hektora i Andromahe
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AokAnrudg, ov, 6
Atpeidng, ov, 0
Attkn), NG, 1)
AgQoditn, ne, 1
Axauoi, @v, ol

AxiAAevg, éwg, O

B

Baxyog, ov, 0

Bowwrtia, ag, 1

A

Aovaideg, Dwv, al
Aavaol, v, ol

AaildaAog, ou, 6

Aapslog, ov, 0
AeAgol, wv, ol

AnAog, ov, )

Anune, Anpmreog, 1
AnpooBévng, ovg, O
Atoundng, ovg, 6

Atovvoog (Awvooog), ov, 0

Aloviowx, wv, T&

E

Erapn, ne, M

“Extwg, 0Qog, 0

Asklepije, bog lijecniStva

Atrejevi¢, Agamemnon i Menelaj

Atika, pokrajina u Grckoj (s Atenom kao glavnim gradom)
Afrodita, bozica ljubavi i ljepote, Apolonova sestra
Ahejci, Grei

Abhilej, sin Peleja i Tetide, voda Mirmidonaca, najveci grcki
junak

Bakho, drugo ime boga Dioniza

Beotija, pokrajina u sjeverozapadnoj Grckoj

Danaide, Danajeve kceri
Danajci, Grei

Dedal, atenski arhitekt, graditelj poznatoga labirinta na
Kreti

Darije, perzijski kralj
Delfi, Apolonovo prorociste u pokrajini Fokidi

Del, kikladski otok u Egejskome moru; rodno mjesto Apo-
lona i Artemide

Demetra, zastitnica Zita, Perzefonina majka
Demosten, grcki govornik
Diomed, junak pod Trojom

Dioniz, sin Zeusa i Semele, bog vinove loze; zastitnik
tragedije

dionizije, svetkovine u ¢ast Dioniza

Hekaba, Prijamova supruga, trojanska kraljica

Hektor, sin Prijama i Hekabe, najvedi trojanski junak



‘EAAGG, adog, Ny
‘EAANV, nvog, 6
‘EAANvKoG 3
‘EAévn, ng, 1

Entidavgog, ov, N

Ertyun0eve, éwg, 0

"Eoig, 100g, 1)
‘Eoung, ov, 0
"Eowg, wtog, 0
‘E@laAtng, ov, 0
Evpudixn, ng, 1
Evountidng, ov, 6
EvovUrAela, ag, 1)

Evowmn, ng, 1

Z

Zevg, Ao, 6

H

HAéxtoq, ag, M
“HAwog, iov, 6

"Hoa, ag, 1

‘HoakAng, kAéovg, O

‘Hoddortog, ov, 6
"Hepawotog, ov, 0

Hxaw, ovg, 1)

G

O¢puotok AT, €ovg, O

Onpat, v, ai

ISPITNI KATALOG ZA DRZAVNU MATURU 2023./2024. - GREKI JEZIK

Grcka

Grk

grcki

Helena, kéi Zeusa i Lede, Zena Menelajeva
Epidaur, grad u Argolidi sa znamenitim kazalistem
Epimetej, Prometejev brat

Erida, bozica srdzbe

Hermo, sin Zeusa i Maje, glasnik bogova

Eros, bog ljubavi

Efijalt, izdajica grcke vojske u Bitci kod Termopila
Euridika, Orfejeva Zena

Euripid, grcki tragicar

Eurikleja, kljucarica u Odisejevoj kuci

Europa, k¢i Feniksova; djevojka koju je Zeus oteo i odnio
na Kretu

Zeus, vrhovni grcéki bog

Elektra, kéi Agamemnona i Klitemnestre

Helije, kralj Sunca

Hera, Zeusova sestra i supruga

Heraklo, najvedi grcki junak, sin Zeusa i Alkmene
Herodot, grcki povjesnicar

Hefest, sin Zeusa i Here, kovac i oruzar bogova

Jeka (personificirana boginja jeke)

Temistoklo, atenski vojskovoda

Teba, grad u Beotiji
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Bnoevg, éwg, 0

®ovkvdidng, ov, O

®pdkn), g, 1)/Opakiog 3

|

Taowv, ovog, O
Tnoovg, ov, 6
106xn, ng, 1
"TAwov, tov, 16
TrttdAvTog, ov, 0
Topnvn, ne, 1
Tooa, g, 1)

Tpryévewa, ag, M

K

KaAvw, ovg, 1y
KaAxag, avtog, 6
Kiorn, g, 1
KAvtaupvriotoa, ag, 1
Koéwv, ovtog, 0
Kenymn, ne, 1

KokAwy, wmog, 0

Kvpog, ov, 0

Adlog, Tov, 6
Aéofog, ov, 1)
Aewvidag, ov, 0

Antw, ovg, 1)

Tezej, atenski kralj
Tukidid, gréki povjesnicar

Trakija, pokrajina u sjevernoj Grckoj/tracki

Jazon, voda Argonauta

Isus

Itaka, otok u Jonskome moru, Odisejeva domovina
Ilij, Troja

Hipolit, sin Tezejev, Fedrin posinak

Ismena, sestra Antigonina

Vis

Ifigenija, kéi Agamemnona i Klitemnestre

Kalipsa, kéi Atlantova, nimfa, Zivjela na otoku Ogigiji
Kalhant, vrac

Kirka, k¢i Helija i Perse, nimfa, ¢arobnica s otoka Eeje
Klitemnestra, Agamemnonova Zena

Kreont, kralj Tebe nakon Lajeve smrti

Kreta, otok u Egejskome moru

Kiklop, jednooki div

Kir, perzijski vladar

Laj, tebanski kralj, Edipov otac
Lezb, otok u Egejskome moru, rodno mjesto Sapfe
Leonida, spartanski zapovjednik u Termopilskoj bitci

Leta, majka Apolona i Artemide



M

Mnpewa, ag, 1
Mnpdog, ov, 6
Mipveouog, ov, 0
Movoa, 1g, 1

Mvknvat, @v, at

N

Ndaéog, ov, 1),

4

Navowaa, ag, 1)
Néotwo, 00og, 6

Nikn, ng, 1

Lo
-
e

Eevopv, wvtog, O

Eép&ng, ov, 0

O

‘Odvooevg, éwg, O
Oibdimoug, odog, O
‘OAvurog, ov, 6
OAvuria, ag, 1
‘Opunoog, ov, 6

Opéotng, ov, 0

IT

<

IMaAAdg, adog, 1)
ITaotg, woc/og, 6

IMagvaoodg, ov, 6
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Medeja, Jazonova Zena
Medanin (Perzijanac)
Mimnermo, elegijski pjesnik
Muza

Mikena, grad u Argolidi, Agamemnonova prijestolnica

Naks, kikladski otok u Egejskome moru; mjesto odakle je
Dioniz oteo Arijadnu

Nausikaja, feacka princeza
Nestor, najstariji i najmudriji junak u Trojanskome ratu

Nika, pridjevak Atene

Ksenofont, grcki povjesnicar

Kserkso, sin Darijev; kralj Perzije

Odisej, sin Laertov, kralj Itake

Edip, sin Laja i Jokaste, mitski junak

Olimp, planina u Tesaliji, mitsko sjediSte bogova
Olimpija, grad u Elidi; Zeusovo svetiste

Homer, grcki pjesnik

Orest, sin Agamemnona i Klitemnestre

Palada (Atena)
Paris, trojanski kraljevi¢

Parnas, planina u Fokidi (prebivaliste Muza)
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ITéoog, ov, 1
IMapvoatis, og, 1
ITatokAog, ov, O
ITeowkAn, éovg, O
IInAnuadng, ov, 6
IInveAdmn, ng, 1
ITivdagog, ov, 6
[MA&twv, wvog, 6
IToAV@nNuog, ov, 6
IToAvveikng, ov, 6
TTooewav, @wvog, 6
ITolapog, ov, 0
IToounOevs, éwg, 6

IMowtaydpag, ov, 6

P

Podog, ov, 1)
Paopm, ng, M

X

Lapog, ov, N
Zamew, oug, 1
LogokArg, éovg, 0
LraQm), NG, 1

LikeAla, ag, 1

LwkAtNG, ovg, O

T

Tewpeotiag, ov, 0

TnAéuaxog, ov, 0

Par, kikladski otok u Egejskome moru
Parisatida, Zena Darija, perzijskoga kralja
Patroklo, Ahilejev vjerni prijatelj
Periklo, atenski drzavnik

Pelejevi¢, Ahilejev nadimak

Penelopa, Odisejeva vjerna supruga
Pindar, lirski pjesnik

Platon, gréki filozof

Polifem, Kiklop

Polinik, Antigonin brat

Posejdon, bog mora

Prijam, trojanski kralj

Prometej

Protagora, grcki sofist

Rod, otok u Egejskome moru

Rim, grad u Italiji

Sam, otok u Egejskome moru
Sapfo, lirska pjesnikinja s Lezba
Sofoklo, grcki tragicar

Sparta, pokrajina i istoimeni grad u Lakedemonu;
prijestolnica Menelajeva

Sicilija

Sokrat

Tiresija, tebanski vrac

Telemah, sin Odiseja i Penelope



Twooagéovng, ov, O
Toola, ag, N
Towec, Towwv, ot

Tuotaitog, ov, 6

D

Ddoog, ov, 1)
®AoktniTNg, ov, 0

®oifog, ov, O

X

Xootog, ov, 0
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Tisaferno, perzijski satrap
Troja
Trojanci

Tirtej, elegijski pjesnik

Hvar, kolonija Grka s otoka Para

Filoktet, glasoviti strijelac iz Trojanskoga rata; posjedovao
Heraklov luk i strijele

Feb (Apolon)

Krist, Pomazanik
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TABLICE GLAGOLA

U 6., 7.1 8. tablici nalaze se glagoli ¢ija je svrha ucenicima olaksati ponavljanje grékoga
glagolskog sustava.

Tablica 6. Glagoli prema zavr$nome glasu osnove (verba vocalia, verba muta i verba liquida)

50

PREZENT ZNACENJE OSNOVA FUTUR AORIST
Onoaw loviti Onoa- Onoaocw ¢0noaoca
TIHA® Castiti T~ T OW étiunoa
motéw ciniti mole- oM oW énoinoa

dovAdw zarobljavati dovAo- doVATW £dovAwoa
KaAéw zvati KaAe-/kAn- KaA@ exdAeoa
KeAevw zapovijedati KeAgv- KeAevow ékéAevoa
aKovLw cuti &KovL- arxovoopoL frovox
ayw voditi ay- alw nyayov
Ppevyw bjeZati Puy- pevéopat Eépuyov
aoxw vladati &ox- aolw noa
TOATTW raditi, Ciniti oAy~ neAlw énoala
TATTW redati Toy- Tadéw étaéa
MEUTW slati TEUT- méupw Emeppa
YQaQw pisati yoaq- Yoayw fyoaba

BA&TTW Skoditi BAaB- PAGYw Ao
Odamntw pokapati Q- fadw £0aa
KOTITW udarati KOTT- Kopw oo
olmtw bacati oLTt- olhw £ooupa

KAEMTW krasti KAETT- KAEYw EcAeda
Tépw hraniti TQEP- Ooéw £0peax
melBw nagovarati melow B

melBopat slusati - meloopat ereton
Pevdw varati Pevow éevoa

Pevdouat lagati bevo- Pevoouat &pevodunv

Yopvalw vjezbati youvao- YOUvVAoTW gyvpuvaoa
olw spasavati 0G0~ 0WowW fowon

ow-

kaOaiow Cistiti kaOao- KaOapw £xaOnoa
paivw pokazivati pavw .

patlvouat pokazivati se porv pavovuat spnva

AyYvEéAAw javljati AyyeA- ayyeAw Nyyetia

OTéA AW slati oTeA- oTeEA® éotelAx
omelow sijati oTEQ- OTEQW éomeQa
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PERFEKT PERFEKT M-P. AORIST PAS. GLAG. PRID.
TeOnoaKa TeOnoapat £€0noadbnv Onoatoc
TetipnKa TeTipnuoat ETiunonyv TLUNTOC
memoinka memoinuat emowmOnv ToNTOg

dedoVAWKA dedovAwaL £€d0VAWONV dovAwTog

KEKAN KA KEKAN AL AN ONV KANTOG

KekéAevka KexéAevouat éxeAevoOnyv KeAevoTOg
axrKox (qrovopat) (MrovoOnv) aKovotdg
nxo nypot nxonv aKToC
mépevya
noxa noypat nexOnv AQKTOG
mémoaya TEMEAY ot EmoaxOnv TEAKTOC
Tétaxa Tétaypatl etaxonv TaKTOC
TETIOUPA TETEPHAL eméuponv TEEUTTTOG
Yéyoagpa YéyQapual EYQAPNV YQamtog

BéPAapa BéPAapa EPAGPNV PAamtog
(tétapa) téOappuat gtapnv Bamtog

KéKopa KEKOUHAL KoMV KOTITOG

£ooLpa £ootpat £00ipOnVv oLmtdg

KérxAopa KEKAgpAL EAamnv KAeTTOg
TéTQOPat té0oappat ETOAPNV Opemtdg
:Ezztgz TETELoHOL emeloOnv TELOTOG

épevka éevopat &pevoOnv Pevotoc

Yeyouvaka yeyvpvaopot gyvuvaocdnv Yopuvoaotog
Té0WKA géowouat ooV &-0WTOG

KekdOaKra KkekdOaoual grcadadnv KaOaQTog
NyyeArxa NyyeApat NYYEAONV dyyeAtog

EoTaAKka éoTaApat E0TAANV oTaATéOV
éomaoKa éomaguat €0mAQNV OTAQTOG
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PREZENT ZNACGENJE OSNOVA FUTUR AORIST
dlapOeipw kvariti dla-pOeo- dlapOeow dLépOeoa
anoxteivw ubijati ATO-KTEV- ATIOKTEVQ ATéKTELVA

eyelow buditi &yeo- £yeQw nyeoa
Kolvw suditi KQLV- KOLVQ@ ékova
PaAAw bacati BaA-/ BAN- BaAw épaAov
Tablica 7. Glagoli na -t
PREZENT ZNACGENJE OSNOVA FUTUR AORIST
TiOnut metati T-Oe- Onow £0nKka
ddwL dati oL-do- dwow £dwKa
i slati l-e- fow Nka
{otnut stavljati -ota- Uttﬁcw 80 o
otoouat gotnv
enui govoriti pa- PpNow Epnoa
delicvupL pokazivati OeLK- deléw edella
Kéoavvout mijeSati Keoa-/ Koa- KEQW, -&XG éxépaoa
opévvout . opeo- oBéow éoPBeoa
oBévvouat gasitl ofn- oprjoopat gopnv

Cevyvout spajati Cevy-/ Cuy- Cevéw éCevéa

petyvopt mijeSati pery-/ puy- peléw Euella

ATOAALHL upropastavati OAe- ATIOAQ@ anwieoa
ATOAAL L propadati amoAovuat ATWAOUNV

Tablica 8. Glagoli s osobitom tvorbom oblika
PREZENT | ZNACGENJE OSNOVA FUTUR AORIST
&yoQevw govoriti ayoQev-/Em- £0W elmov
algéw uzimati aloe-/€A- alonjow elAov
allokopat bivati uhvacen aAw- aAwoopat EQA@V
AUAQTAVW grijesiti auaQTe- ApAQTHOOUAL THaQTOV
avaAilokw trositi avalo- avaAdow avnAwoa
anoOvroxkw umirati Oav/0vn- anoOavoopat anédavov
avEavw povecdavati av&e- avENow nvénoa
apucvEéopat odlaziti - apléouat APUCOUNV
Paitvw iéi Ba/pn- Brooupat épnv
BovAouat Zeljeti PovAe- BovAncopat
YNo&oKw starjeti ynoa- ynodoouat &ynoaoa
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PERFEKT PERFEKT M-P. AORIST PAS. GLAG. PRID.
dLépOapra dLépOapuat dLepOdonv adapOagTog
améxtova
gyeriyoea nyéeonv
KEKQLKA KEKQLUAL &rpionv KOLTOC
BéPANKa BéPANuaL EPANONV PANTOC
PERFEKT PERFEKT M-P. AORIST PAS. GLAG. PRID.
TE0mMKa ETEONV OeTdg
dédwKa dédopat £000MV dotog
elka elpat eV £16¢
€otnKka gotabnv
dédeLya déderypat €delxOnv
KEKQAMAL éxoadmnv
¢opnKa éoBeopat €oBéoOnv
ECevypat eCevxONV (€COYNV)
HEpeLy ot euelxonv (Euynv)
ATOAWAeK KA
amdAwAx
PERFEKT PERFEKT M-P. AORIST PAS. GLAG. PRID.
elonia elonuoat £oonONVv VIll. raz.
1onka fonuat noéonv VIl raz.
EdAwra Vl.raz.
NuaoTNKX NHAQTNHAL NuaTOnv V.raz.
aviAwka aviiAwpat &vnAwonv Vl.raz.
Té0vnka V. raz.
nouénka noénuat nuénonv V.raz.
apiypat V.raz.
Bépnra V.raz.
BepovAnuat £BovAnonv Vil. raz.
Yeynoaxa V. raz.
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PREZENT ZNACGENJE (0151 0)1/. FUTUR AORIST
Yiyvouat postajati Yeve- Yeviioopoa gyevounv
YLYVOOK® poznavati YVw- yvaoouot Eyvwv
oel treba Oee- denoet £dénoe
déouat trebati, moliti dee- denjoopat
didAOKW poucavati dax- dWa&Ew eddaéa
doréw misliti doxe- d6Ew €dola
EAadvw goniti éAav/éAa- A NAaoa
€0€Aw Zeljeti €0eAe- é0eAow noéAnoa
émouat slijediti ém-/oem- &pouat Eéomounyv
goxouoat iéi £0X-/¢A0- elpt NAOov
£00iw jesti £€001-/£0-/ory- £douat £payov
ebplokw nalaziti evQe- evENow noov
éxw imati ex-lox- € [ oxnow Eoxov
Caw / Brow Zivjeti Cot-/ Prow- Brwoouat €Blwv
K:g Zf:’m sjediti (o-/€o-/- Kocggéec:g)pal ékzcgs%fp?nv
Aaupavw uzimati Aaf/Anp- Anopuat EéAafov
AavOavw biti skriven AaB/ANnO- Aow éAaBov
Aéyw govoriti Aey- AéEw éAela
navOavw uditi paOe- padnoopat éuaBov
paxouat boriti se poye- Horxovpat EUAXECAUNV
HéAEL pot brine me peAe- peAnoet euéAnoe
HEAA@ Zeljeti peAde- neAAow EUEAAN O
pévw ostajati peve- HEV® ueva
ULV oKW opominjati uvn- pviow éuvnoa
VEUW dijeliti vepe- VeUw Evelpa
olopat misliti ole- oinoouat
004w gledati 00a-/oTt-/1d- olopat eidov
opelAw koristiti OpeA- opelAow wpeAov
nalw ) na-/mAny-/ nalow émaloa
AN TTW udarati mAQy- AN EW EmAn&a
TAOXW trpiti naox-/mad- meloopot émaBov
mivw piti mv-/i-/mo- Tlopot émov
T padati met-/meo-/mtw- TECOVUAL émeoov
nuvOavouat doznavati mv0/mev0- mevoouaL grrvOounv
TOéXW tréati ToeX-/doae- doapovpat £dpapov
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PERFEKT PERFEKT M-P. AORIST PAS. GLAG. PRID.
Yéyova (Yeyévnuar) Vil. raz.
Eyvowra Eyvoouat £yvawoonv V. raz.
dedénre Vil. raz.
dedénpoat £0enOnv Vil. raz.
dedidaya dedidarypat £d10axONVv Vl.raz.
dédoxTat Vil. raz.
eANAaica EAnAapat NA&ONV V.raz.
NOéANKa Vil. raz.
VIIl. raz.
eAAvOa Vill. raz.
KW
VIll. raz.
noonka noonuat NLEEONV V. raz.
goxnKra Eoxnpuat VIll. raz.
BePicwra VIll. raz.
K&dOnuat VIll. raz.
eiAnpa elAnupot EANONV V.raz.
AéANOa V.raz.
AéAeyuat EAEXONYV VIll. raz.
pepaOnica V.raz.
Hepaxnuat Vil. raz.
pepéAnie Vil. raz.
Vil. raz.
pepévnica VIl. raz.
[TESTRVITTeTE Euvnodnv Vl.raz.
vevéunka vevéunuat éveunonv Vil. raz.
ononv Vil. raz.
fgauca fwoapal WOV Vill. raz.
OMwnA opupat
Vll. raz.
TETALKA TETAN Y oL ::tzzgz VIll. raz.
mémovOa Vill. raz.
TETWKA TETTOAL Emoonyv Vill. raz.
TETTWKA VIll. raz.
TETVOUAL V.raz.
dedoa KA Vill. raz.
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PREZENT ZNACGENJE (0151 0)1/. FUTUR AORIST
TUYXAV® pogadati Tuxe/TEVY- tevéopat étuxov
, L T : . fveykov
péow nositi (peo-/oi-/Eveyxk olow Hveyra
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PERFEKT PERFEKT M-P. AORIST PAS. GLAG. PRID.
TeTUXNKA V.raz.
evrjvoxa eviveyuat nvéxonv VIll. raz.
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